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M. Eggert: Vom Sinn des Reisens

Begriffe des Reisens, rAcoumlicher MobilitAat und
Migration sind zu einem viel beachteten Forschungs-
feld jA¥%ngerer kulturwissenschaftlicher Forschung ge-
worden. Trotz einer A%ber Jahrhunderte gewachsenen
FAY%lle an Reiseliteratur in China wurde erst in jA%ngster
Zeit begonnen, das Feld der chinesischen Reiseliteratur-
Forschung zu erschlieAen. Marion Eggerts Studie AVom
Sinn des Reisena liefert hierfA%r einen entscheidenden
Beitrag.

Das Buch unterscheidet sich von frA%heren Werken
sowohl durch Ansatz und Fragestellung als auch den his-
torischen Umfang der untersuchten Werke. WAchrend
sich die frA%here Forschung vornehmlich auf Studien
zu einzelnen Autoren oder bestimmte historische Pe-
rioden bezogen, unternimmt es Eggert mit ihrer vor
mehr als zehn Jahren begonnenen Arbeit, sich den Wan-
del der Bedeutung des Reisens in einem weiten histo-
rischen Aberblick zu widmen. Basierend auf extensiver
Materialrecherche und intensiver LektA%re entfaltet die
Autorin ein Panorama unterschiedlichster Gestaltungs-
weisen, Bedeutungszuweisungen und literarischen Aus-
drucksformen zu ReisetAntigkeiten in China.

Im Vordergrund steht dabei durchgAsngig die Frage
nach aden Entwicklungen der Signifikation des Reisensa
(S. 3) vornehmlich im Zeitraum des 16. -19. Jahrhunderts.
Wie vielfach bekannt ist, haben sich ReisetAﬂtigkeit und
Reiseleidenschaft spAatestens seit der spAnten Ming Zeit
sehr rege entwickelt. Beispielhaft hierfA%r stehen die
Reisen des berA%hmten Literaten und Geografen Xu Xi-
ake (1587-1641), dem die Forschungsliteratur bisher die
meisten Einzelstudien gewidmet hat. Zentriert um diese
Figur stellt Eggert die Frage, wie es zu dieser Reiseleiden-
schaft gekommen sein mag, die ihren HA fhepunkt in der
Figur Xu Xiakes findet, und warum diese sich, wie all-
gemein angenommen, in dessen Nachfolge nicht in glei-
chem MaAe weiter entfaltet hat.

Dieser sehr breit angelegten Fragestellung nAchert
sich die Autorin systematisch in drei AnsAatzen. 4Teil A:
Koordinaten: Bedeutungs- und Handlungsraum des Rei-
sens, klAort die Voraussetzungen, die das VerstAondnis
von Reise und das Schreiben A¥%ber Reise in China ge-
prAngt haben. 4Teil B: Wandel: Exemplarische Reise-
Autoren, 16.-19. Jahrhunderti untersucht unterschiedli-
che Ausdeutungen des Reisens anhand von Schriften re-
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prAusentativer Reiseautoren in diesem Zeitabschnitt. Der
dritte 4Teil C: Dichtung: Vom Wesen der Reiseerfahrunga
widmet sich der literarischen Dimension der Reisetexte
und versucht ansatzweise eine erste Poetik des Reisens
zu beschreiben.

Eggert beginnt die Studie mit dem Versuch einer Be-
griffsklAorung von 4Reisena im chinesischen Kontext, da
allein fA%r die TAstigkeit selbst eine Reihe von alter-
nativen AusdrA¥%cke zur VerfA%gung stehen. Die Au-
torin unterscheidet zwei Grundkategorien in der chine-
sischen Begrifflichkeit, das zielgerichtete Reisen und das
ungerichtete Umherschweifen. Dieser inhaltlichen Klas-
sifizierung schlieAt sich eine formale an, die verschiede-
ne ErzAchlmodi von poetischen, reflektierenden, berich-
tenden, dokumentierenden und fiktionalen Formen un-
terscheidet.

Unter dem Stichwort aSinnstiftera fragt die Autorin
nach frA%hesten Bezugspunkten, die den spAuteren
Ming- und Qingzeitlichen Reisenden als Vorbilder ge-
dient haben oder haben kA9nnten. Hier unterscheidet
sie AReisen an die Macht3, reprADsentiert durch die Kul-
turheroen Shun und Yu; &Reise als Selbstbewahrunga
verdeutlicht durch Aussagen zum Reisen von Konfuzius;
AReisen als Selbstentgrenzunga, ein VerstAondnis, das sie
in daoistischen Vorbildern findet; und 4Reisen im Aus-
schluA von der Macht4 versinnbildlicht durch den Dich-
ter Qu Yuan. WArhrend diese Aberlieferungen das Rei-
sen vornehmlich symbolisch reprAcsentieren, lassen sich
auch Quellen sehr frA%her historischer ReisetAntigkeit
bis zum 4. Jahrhundert auffA%hren. Unterschieden wer-
den in diesem Teil ebenfalls verschiedene Reiseziele, For-
men von Reiseratgebern, und unterschiedliche Auffas-
sungen zum Status des Reisenden in der Gesellschaft. All
diese Aspekte werden als Bezugspunkte in den Werken
der spAnteren Autoren auftauchen.

Diesen widmet sich die Autorin im ausfA%hrlichsten
2. Teil, in welchem sie anhand einer FA%lle vieler bis-
her kaum erforschten Reiseschriften den Wandel der Be-
deutungszuweisung des Reisens entwirft. Als Anfangs-
punkt einer erwachenden Reiselust setzt sie Du Mu, des-
sen Werke erklAxrtes Vorbild fA%r spAatere Reiseprosa-
Anthologien wurden, und der somit eine Entwicklung
anregte, die ihren HAYhepunkt im spAaten 16. bis
frA%hen 17. in der Asthetisierung des Reiselebens mit
Yuan Hongdao, Wang Siren und schlieAlich Xu Xiake
findet. Mit diesen vielfAxltigen Beispielen macht die Au-
torin deutlich, dass Xu Xiakes ReisetAntigkeit somit eher
einen Extrempunkt einer Entwicklung dargestellt hat,
denn einen Anfang oder gar ein isoliertes PhAznomen.

Reisen hatte sich zum anerkannten Paradigma der
Erfahrung mit identitAntsstiftender Wirkung entfaltet.
WAshrend nun in der Hochphase der ming-zeitlichen
Reiseliteratur die Kultivierung von Selbsterfahrung im
Mittelpunkt des Reisens stand, verlegte sich in der nach-
folgenden Qing Dynastie der inhaltliche Schwerpunkt:
der Verlust der Herrschaft der Han Chinesen durch die
Eroberung der Manchu richtete das Augenmerk auf kul-
turelle Bewahrung einerseits und geografische Inspek-
tion (zur Grenzsicherung) andererseits. Andere Formen
der Reiseliteratur bleiben aber bestehen, was die Autorin
zu dem Schluss fA%hrt, dass die dadurch bewirkte wei-
tere Ausdifferenzierung der Motivationen, Interpretatio-
nen und Formen des Reisens das Genre der Reiselite-
ratur nicht an Signifikanz haben verlieren lassen, aber
mA9qglicherweise an Wirkkraft.

GrundsAntzlich muss im Auge behalten werden, dass
sich die chinesische Reiseliteratur im behandelten Zeit-
raum nur in wenigen AusnahmefAnllen mit Auslands-
reisen befasst. Insofern enthalten die Texte auch nicht
vornehmlich ANachrichtenia AY%ber das Neue, Exotische
oder Fremde der besuchten Orte, sondern behandeln den
persA9qnliche Erfahrungswert der Reise, 4das Neubeden-
ken des eigenen Seins in Raum und Zeitd (S. 290). Im
dritten Teil der literarischen Analyse untersucht die Au-
torin daher den Reisebericht als eigenstAundige litera-
rische Gattung, stellt intertextuelle BezA%ge her und
fragt nach Strukturen dieser Gattung im Hinblick auf
Zeit, Raum und Selbst. Wesentliche Landschaftsmerk-
male kAqnnen mit psychologischen Zielsetzungen der
Reise verbunden werden: So zum Beispiel verweist das
Streben ins Verborgene der HAqhle auf Weltflucht und
Selbstverlust, die Hinwendung zum aMerkwAYrdigena
von Naturerscheinungen auf Selbstverortung. Ambiva-
lenz und Mehrdeutigkeit bleiben jedoch, wie die Autorin
wiederholt feststellt, die bestimmenden durchgAsngigen
Charakteristika dieser Beschreibungen: Reisen ist nicht
von vorneherein gleichzusetzen mit einem 4Aufbruch in
die Welta. Grenzen solcher Bedeutungszuweisungen ver-
schwimmen, wenn sich vielfach ein Weg aus der Welt
gleichzeitig auch auslegen 1Ansst als Weg in die Welt (S.
401f)).

Die Autorin setzt den zeitlichen Endpunkt der Un-
tersuchung folgerichtig auf das frA%he 19. Jahrhundert.
Im weiteren 19. und vor allem frA%hen 20. Jahrhun-
dert erschlieAen sich den chinesischen Autoren vA{llig
neue Inhalte des Reisens durch die nun verstAorkt ein-
setzenden Auslandsreisen nach Europa und Amerika.
Die zum Teil massenhaft einsetzende globale Migrati-
on von Studierenden, Diplomaten oder Individualreisen-
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den brachten auch ein neues SelbstverstAandnis der Rei-
senden hervor, wofA%r paradigmatisch Liang Qichaos
berA%hmte ErklAcrung stehen mag, sich durch die Aber-
querung des Pazifiks in einen selbsterklAnrten Welt-
bAYrger verwandelt zu haben. Dass diese Entwicklun-
gen, die die Autorin nur anklingen 1Assst, eine ganz ei-
gene Untersuchung erforderten, ist verstAondlich.

Das Buch schlieAt mit der Hoffnung der Autorin,
adurch das Vorhalten einer analytischen Linse das Pris-
ma der chinesischen Reiseliteratur [4]] in seiner un-
erhAqrten Farbigkeit sichtbar gemacht zu habena (S.
404). WAohrend letzterem vorbehaltlos zuzustimmen ist,
scheint zuweilen gerade ein systematischer Zugriff auf
das Material nicht immer gelungen prAusentiert. Gera-
de die FA%lle der Einzelinformationen zu Werken und
Personen, welche die Autorin in enormer Akribie recher-
chiert und prAusentiert hat, scheint den Blick fA%r den
Gesamtzusammenhang eher zu verstellen als freizulegen.
Hinzu kommt, dass sich die Autorin fA%r eine wider-
stADndige, eher verdunkelnde Sprache entschieden hat,
die hohe Anforderungen an die Leser/innen stellt.

Nichtsdestotrotz wird das Buch, das eine ganze Rei-

he von bisher wenig in der Forschung wahrgenomme-
nen Reisetexten und Autoren vom 16. bis 19. Jahrhun-
dert vorstellt, seinen Ort als wichtiges und informati-
ves Grundlagenwerk zum frA%hen Reisen in China fin-
den. BeeintrAochtigt wird dies allein durch die Tatsa-
che, dass wiederholt Titel in fehlerhafter Umschrift wie-
dergegeben sind oder im Index oder auch Literaturver-
zeichnis fehlen 4 was allerdings eher der in Deutschland
gAnngigen Verlagspraxis, auf ein genaues Lektorat durch
den Verlag zu verzichten, anzulasten ist als der Autorin.
Bedauerlich ist auch, dass sich der Index auf Autoren und
Werktitel beschrArnkt, wodurch eine systematische, the-
matisch orientierte Suche nicht mA{glich ist.

Diese geringen MAnngel schmAxlern keinesfalls den
grundsAﬂtzlichen Wert dieser Arbeit, die zum ersten Mal
den Wandel der Deutung von Reisen in China ins Zen-
trum der Aufmerksamkeit stellt und diesen in einem wei-
ten historischen Bogen nachvollzieht. Somit hat Mari-
on Eggert mit dieser Studie ein Werk vorgelegt, das in
seiner Gelehrigkeit und historischen Breite einen festen
Baustein der chinesischen Reiseliteraturforschung bilden
wird.
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